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Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Augstaka tiesa (Senats)
(Lotwa) w dniu 4 lutego 2021 r. — SIA ,,PRODEX” [ Valsts ienémumu dienests

(Sprawa C-72/21)
(2021/C 138/26)
Jezyk postgpowania: totewski

Sad odsylajacy

Augstaka tiesa (Senats)

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca w pierwszej instancji i wnoszgca skarge kasacyjng: SIA ,PRODEX”

Druga strona postgpowania w pierwszej instancji i postepowania kasacyjnego: Valsts ienémumu dienests

Pytania prejudycjalne

1) Czy Nomenklature scalong zawartg w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r.
w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspélnej Taryfy Celnej(!), zmienionym
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1006/2011 (?) z dnia 27 wrze$nia 2011 r., nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze
podpozycja 4418 20 Nomenklatury scalonej moze obejmowac futryny drzwiowe i progi jako oddzielne towary?

2) Czy w $wietle reguly 2 lit. a) zdanie pierwsze og6lnych regut interpretacji Nomenklatury scalonej zawartych w punkcie
A sekeji I czeSci pierwszej zalgcznika I do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1006/2011 z dnia 27 wrze$nia 2011 r.
zmieniajacego zalacznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej
oraz w sprawic Wspoélnej Taryfy Celnej podpozycja 4418 20 Nomenklatury scalonej moze obejmowaé réwniez
niegotowe futryny drzwiowe, plyty drzwiowe i progi, pod warunkiem Ze posiadaja one zasadniczy charakter
kompletnych i gotowych futryn drzwiowych i progow?

3) Czy drewniane plyty i listwy bedace przedmiotem sporu w postgpowaniu gléwnym, ktérych profil i dekoracyjne
wykonczenie obiektywnie wskazujg na ich przewidywane zastosowanie do produkcji drzwi, futryn drzwiowych
i progéw, ale ktére przed montazem drzwi musza zosta¢ ucigte w celu dostosowania ich dtugosci oraz w ktérych nalezy
wykonad otwory do mocowania, a w razie potrzeby nalezy wykonac otwory przeznaczone na zawiasy i zamki, powinny
zostal zaklasyfikowane do podpozycji 4418 20, czy tez, w zaleznosci od charakteru konkretnych plyt lub listew, do
pozycji 4411 i 4412 Nomenklatury scalonej?

() DzU. 1987, L 256,s. 1.
()  Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1006/2011 z dnia 27 wrze$nia 2011 r. zmieniajace zalacznik I do rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. 2011, L 282, s. 1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zloZzony przez Administrativa apgabaltiesa
(Lotwa) w dniu 1 lutego 2021 r. — AS ,PrivatBank”, A, B, Unimain Holdings Limited | FinanSu un
kapitala tirgus komisija

(Sprawa C-78/21)
(2021/C 138/27)
Jezyk postegpowania: totewski

Sad odsylajacy

Administrativa apgabaltiesa
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: — AS ,PrivatBank”, A, B, Unimain Holdings Limited

Druga strona postgpowania: Finansu un kapitala tirgus komisija

Pytania prejudycjalne

1) Czy pozyczki pienigzne i kredyty, jak réwniez transakcje na rachunkach biezacych i depozytowych w instytucjach
finansowych (w tym w bankach), o ktérych mowa w zalgczniku I do dyrektywy Rady 88/361/EWG z dnia 24 czerwca
1988 r. w sprawie wykonania art. 67 traktatu [WE] ('), moga rowniez zostal uznane za przeplywy kapitalu
w rozumieniu art. 63 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej?

~

Czy ograniczenie (ktére nie wynika bezposrednio z ustawodawstwa panstwa cztonkowskiego) natozone przez whasciwy
organ panstwa czlonkowskiego na okreSlong instytucje kredytowa, zakazujace jej nawiazywania stosunkéw
gospodarczych i zobowigzujace ja do zakonczenia istniejacych juz stosunkéw gospodarczych z osobami, ktére nie sa
obywatelami Republiki Lotewskiej, stanowi Srodek panstwa czlonkowskiego w rozumieniu art. 63 ust. 1 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i jako takie stanowi ograniczenie uznanej w tym postanowieniu zasady
swobodnego przepltywu kapitalu miedzy panstwami czlonkowskimi?

)
~

Czy ograniczenie w swobodnym przeplywie kapitalu w rozumieniu art. 63 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej jest uzasadnione celem polegajacym na zapobieganiu wykorzystywaniu systemu finansowego Unii do
prania pienigdzy i finansowania terroryzmu, okreslonym w art. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy
lub finansowania terroryzmu, zmieniajacej rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012
i uchylajacej dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (3?

=

Czy wybrany przez panstwo czlonkowskie $rodek — a mianowicie, nalozony na konkretng instytucj¢ kredytows
obowiazek, aby nie nawigzywala stosunkéw gospodarczych i zakoniczyla istniejace juz stosunki gospodarcze z osobami,
ktore nie sa obywatelami konkretnego panstwa cztonkowskiego (Republiki Lotewskiej) — jest odpowiedni dla osiggnigcia
celu okreslonego w art. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie
zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajgcej
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajacej dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE, w zwigzku z czym stanowi on odstepstwo przewidziane
w art. 65 ust. 1 lit. b) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej?

()  DzU.1988,L178,s. 5.
()  Dz.U. 2015, L 141, s. 73.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunal du travail de Liége
(Belgia) w dniu 15 lutego 2021 r. - VW | Agence fédérale pour I’Accueil des demandeurs d’asile
(Fedasil)

(Sprawa C-92/21)
(2021/C 138/28)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Tribunal du travail de Liege
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